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- Kongruenzbrüche in slovakischen possessiven Resultativa (Evidenz aus dem Slovakischen 
Nationalkorpus). Jazykovedný časopis 67 (2016), 283-294. 
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2018 
- „Attitudes matter“: Einstellungen zur Sprache als Faktor in den 

(Re-)Standardisierungsprozessen slavischer Sprachen im 19. Jhdt. In: Gladkova, H., Giger, 
M., Bláha, O.: Slovanské spisovné jazyky od teorie k praxi. Formování jazykového vědomí a 
postojů k jazyku. Tematický blok na XVI. Mezinárodním sjezdu slavistů Bělehrad 20.–27. 8. 
2018. Praha (2018), 41-58. (Práce Filozofické fakulty Univerzity Karlovy. Varia) 

 
2019 
- Склоняемые причастия в новой «Большой академической грамматике чешского 

литературного языка». In: Ананьева, Н.Е., Остапчук, О.А., Якушкина, Е.И. (ред.): 
Славянский сборник. Язык, литература, культура. Москва (2019), 258-264. 

 
2020 
- Několik poznámek k příčestí přítomnému činnému v ruštině a češtině. In: Bílková, J., 

Kolářová, I., Vondráček, M. (eds.): Lingvistika – Korpus – Empirie. Praha (2020), 9-16. 
 
2021 
- Aspektuelle Funktionen tschechischer Aktivpartizipien (am Beispiel des imperfektiven 

Partizips Präteritum aktiv). In: Brehmer, B., Gattnar, A., Perevozchikova, T. (eds.): Von A 
wie Aspekt bis Z wie zdvořilost. Ein Kaleidoskop der Slavistik für Tilman Berger zum 65. 
Geburtstag. Tübingen (2021), 53-64. 

 
2022 
- Rezultativa se jmenným a složeným tvarem n-/t-ového příčestí. Výsledky z ČNK po zavedení 

nového morfologického značkování. Naše řeč 105 (2022), 78-87. 
 
2023 
- (společně s Miriam Giger(ovou)): Zur Frage der Deklination nicht movierter Zunamen von 

Frauen auf -a im Tschechischen. Wiener Slavistisches Jahrbuch. Neue Folge 11 (2023), 58-
74. 

 
2024 
- (společně s Janou Kockovou): Grenzüberschreitungen an der Peripherie: Aspektuelle 

Funktionen von Aktivpartizipien und Verbalsubstantiven im Tschechischen. Zeitschrift für 
Slawistik 69 (2024), 1-26. 

 
2025 
- (společně s Janou Kockovou): Pasti dat: srovnatelnost dat jazykových korpusů. Časopis pro 

moderní filologii 107, 7-18. 
- Once again on the grammatical status of an extremely rare construction: Subject-oriented 

resultatives with the past active participle in Modern Standard Russian. Slovo a slovesnost 
86, 108-135. 
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4. Hesla v příručce: 
 
- (společně s Miriam Giger(ovou)): Das slowakische Personennamensystem. In: Brendler, A., 

Brendler, S. (Hrsg.): Europäische Personennamensysteme: Ein Handbuch. Hamburg 
(2007), 688-699. (Lehr- und Handbücher zur Onomastik 2) 

- 22. Der Resultativ in den slavischen Sprachen. In: Berger, T., Gutschmidt, K., Kempgen, S., 
Kosta, P. (Hrsg.): Slavische Sprachen - Slavic Languages. Ein internationales Handbuch - 
An International Handbook. 1. Berlin - New York (2009), 269-274. (Handbücher zur 
Sprach- und Kommunikationswissenschaft 32) 

- Standard Average European, SAE, standardní průměrná evropština. In: Karlík, P., Nekula, 
M., Pleskalová, J. (eds.): Nový encyklopedický slovník češtiny. Praha (2016), 1752-1753. 
(online: 
https://www.czechency.org/slovnik/STANDARD%20AVERAGE%20EUROPEAN) 

- Rusismy v češtině. In: Karlík, P., Nekula, M., Pleskalová, J. (eds.): Nový encyklopedický 
slovník češtiny. Praha (2016), 1574-1575. (online: 
https://www.czechency.org/slovnik/RUSISMY%20V%20ČEŠTINĚ) 

- Recipient Passive. In: Greenberg, Marc L. (editor-in-chief): Encyclopedia of Slavic 
Languages and Linguistics Online. 2020. http://dx.doi.org/10.1163/2589-
6229_ESLO_COM_032455 

- (společně s Björnem Wiemerem): Verbal particles. In: Greenberg, Marc L. (editor-in-chief): 
Encyclopedia of Slavic Languages and Linguistics Online. 2020. 
http://dx.doi.org/10.1163/2589-6229_ESLO_COM_032038 

 
 
5. Recenze 
 
- [recenze:] Hladká, Z., Karlík, P. (eds.), Čeština - univerzália a specifika [1], 2, 3. Brno 1999, 

2000, 2001. Zeitschrift für Slawistik 47 (2002), 365-370. 
- [recenze:] Ďurovič, Ľ., O slovenčine a Slovensku. Vybrané štúdie I. Bratislava 2004. 

Zeitschrift für slavische Philologie 63 (2004), 485-487. 
- [recenze:] Sorapis. Zešiwk 5. Redakcija Marko Malink. Lipsk 2004. Slavia 75 (2006), 93-95. 
- [recenze:] Trovesi, A., La genesi di articoli determinativi. Modalità di espressione della 

definitezza in ceco, serbo-lusiziano e sloveno. Milano 2004. (Materiali Linguistici 
Università di Pavia). Slovo a slovesnost 67 (2006), 221-226. 

- [recenze:] Gazdíková, M., Die tschechischen Kontaktwörter in der slovakischen Sprachpraxis 
und in der Rezeption der zeitgenössischen Slovakistik. München 2005. (Slavistische 
Beiträge 440). Canadian Slavonic Papers 48 (2006), 392-393. 

- [recenze:] Bayer, M., Sprachkontakt deutsch-slavisch. Eine kontrastive Interferenzstudie am 
Beispiel des Ober- und Niedersorbischen, Kärntnerslovenischen und 
Burgenlandkroatischen. Frankfurt am Main etc. 2006. (Berliner Slawistische Arbeiten 28). 
Lětopis 54 (2007), 139-142. 

- [recenze:] Šenkeřík, K., Wirklichkeit und Sprache. Die Versprachlichung der Zeit im 
Deutschen und Tschechischen im funktional-pragmagrammatischen Vergleich. Tempus – 
Aspekt – Distanz. Frankfurt a. M. etc. 2005. (Europäische Hochschulschriften. Reihe I. 
Deutsche Sprache und Literatur 1920). Germanoslavica 19 (2008), 99-103. 
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- (společně s Miriam Giger(ovou)): [recenze:] Jana Pleskalová, Marie Krčmová, Radoslav 
Večerka, Petr Karlík (eds.), Kapitoly z dějin jazykovědné bohemistiky, Praha 2007. Listy 
filologické 132 (2009), 205-209. 

- [recenze:] International Journal of the Sociology of Language 183. Small and Large Slavic 
Languages in Contact. Issue Editors Roland Marti, Jiří Nekvapil. Berlin-New York 2007. 
Slovo a slovesnost 71 (2010), 62-69. 

- (společně s Vladimírem Svatoněm): Na cestě k moderní slavistice. (= recenze: Příhoda, M., 
Vaňková, H. [vyd.]: Slavistika v moderním světě. Konference mladých slavistů III - říjen 
2007, Červený Kostelec - Praha 2008). Slavia 79 (2010), 225-235. 

- (společně s Miriam Giger(ovou)): Kohlheim, R., Kohlheim, V., Duden. Die wunderbare Welt 
der Namen, Mannheim-Leipzig-Wien-Zürich 2009. Acta Onomastica 51 (2010), 607-610. 

- [recenze:] Roland Marti, Ó w dolnoserbšćinje, Saarbrücken 2007. (PHONUS 11). Slavia 80 
(2011), 82-86. 

 - (společně s Terezou Chlaňovou): [recenze:] Marcel Černý, Kateřina Kedroň, Marek Příhoda, 
Prolínání slovanských prostředí, Červený Kostelec - Praha 2012. Slavia 83 (2014), 82-96. 

- (společně s Miriam Giger(ovou)): [recenze:] Kohlheim, V., Kohlheim, R., Spätmittelalterliche 
Regensburger Übernamen. Wortschatz und Namengebung. Heidelberg 2014. 
(Germanistische Bibliothek 53). Acta Onomastica 56 (2016), 268-272. 

- (společně s Miriam Giger(ovou)): [recenze:] Wenzel, W., Atlas niedersorbischer Zunamen. 
Nach Quellen des 14. – 18. Jahrhunderts. Bautzen 2015. Acta Onomastica 57 (2016), 164-
167. 

- [recenze:] Patrick Sériot (ed.): Le nom des langues en Europe centrale, orientale et balkanique. 
Limoges: Lambert-Lucas, 2019. 312 s. Slovo a slovesnost 83 (2022), 146-152. 

 
 
6. Zprávy, úvody, samostatná shrnutí, chronika 
 
- „A pśecej nam njej’ možno gromaźe byś...“ XIII. lěćny ferjalny kurs za serbsku rěč a kulturu 

15. 7.–1. 8. 2002. Rozhlad 52 (2002), 413-414. 
- Slavic Conference at the Comenius University in Bratislava. Slovak Studies Newsletter 26 

(2003), 9-10. 
- (společně s Bohumilem Vykypělem a dalšími): Avant-propos: Arrière-plan et objectifs des 

Travaux linguistiques de Brno. In: R. Sova: Unfashionable Studies on Noam Chomsky and 
Petr Sgall. München (2007), 5-6. (Travaux linguistiques de Brno 1) 

- Externe Possessoren in den slavischen Sprachen. In: Velkovska, S. (ur.): XIV meǵunaroden 
kongres na slavisti. Ohrid, 10-16 septemevri 2008. Zbornik na rezimea. I. Lingvistika. 
Skopje (2008), 281. 

- Zunamen. Zeitschrift für Namenforschung. Jahrgang 3 (2008), Heft I+II. Acta Onomastica 51 
(2010), 621-622. 

- Von der Dissertation zur Habilitation. Das Slavische Seminar Zürich aus der Sicht eines 
Mittelbauangehörigen. In: Brang, P. et al. (Hrsg.): Den Blick nach Osten weiten. Fünfzig 
Jahre Slavisches Seminar der Universität Zürich (1961-2011). Zürich (2011), 121-125. 

- Vzpomínka přítele ze Švýcarska i České republiky. In: Bistranin, J. (ed.): Dědic české 
reformace. Památník k nedožitým padesátinám Daniel Nevečeřala-Nevala. Praha (2021), 
29-32. 

- Периферийные причастия и «псевдопричастия» в русском и чешском языках. In: 
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Поповић, Љ. (уред.): 47. седница Комисије за проучавање граматичких структура 
словенских језика Међународног комитета слависта, Београд, 12–14. септембра 
2024. Зборник теза и резимеа. Београд, 30-31. 

- Ситуация языка меньшинства в типологии языковых ситуаций. In: XVIIe (extraordinaire) 
congrès international des slavistes. Livre des résumés III Blocs thématiques, tables rondes, 
posters, interventions en commissions. BLOC 1.7. Minorité et majorité dans le contexte des 
langues slaves / Menšina a většina v kontextu slovanských jazyků. Paris (2025), 1-6. 
(https://mks-paris.sciencesconf.org/data/pages/Blocs_Tables_rondes_Posters_5.pdf) 

 
 
7. Překlady 
 
a) z moderní češtiny: 
- B. Vykypěl, Vorwort. In: O. Šefčík / B. Vykypěl (ed.): GRAMMATICVS. Studia linguistica 

Adolfo Erharto quinque et septuagenario oblata. Brno (2001), 7-8. [originál: B. Vykypěl, 
Předmluva. Ibidem, 5-6] 

- T. Hoskovec, Prooemium ad Grammaticum (deutsch). In: O. Šefčík / B. Vykypěl (ed.): 
GRAMMATICVS. Studia linguistica Adolfo Erharto quinque et septuagenario oblata. Brno 
(2001), 11-13. [originál: T. Hoskovec, Prooemium ad Grammaticum. Ibidem, 9-10] 

- Mathauser, Z. Ein vierfaches Stolpern über das Ding. Vyjde v: Travaux du cercle linguistique 
de Prague n.s. (přijato do tisku) [z rukopisného originálu Čtvero o věc klopýtání] 

 
b) z češtiny 16. stol.: 
- (společně s Bohumilem Vykypělem): Matouš Walkenberg von Walkenberg, „Rosengarten der 

fruchtbaren Frauen. Über die Empfängnis, die Entstehung und die Grundlage des 
Menschen“. In: Keller, H. E. (ed.): Jakob Ruf. Werke 1550-1558. Kritische Gesamtausgabe. 
Zürich (2008), 745-777. (Jakob Ruf. Leben, Werk und Studien 4) 

 
c) z maďarštiny: 
- Vladimír Skalička, Die Typologie des Ungarischen. Eingeleitet und übersetzt von Markus 

Giger. Travaux du cercle linguistique de Prague n.s. 4 (2002), 101-108. [originál: Vladimír 
Skalička, A magyar nyelv tipológiája. In: Imre, S., Szathmári, I. (szerk.): A magyar nyelv története és 
rendszere. Budapest 1967, 296-299. (Nyelvtudományi értekezések 58)] 

 
d) ze slovenštiny: 
- Ľubomír Ďurovič, Zur Geschichte des Prager Linguistenkreises. In: Vykypělová, T., Vykypěl, 

B.: Cercle linguistique de Bratislava. Ein Kapitel aus der mitteleuropäischen strukturalen 
Sprachwissenschaft. München (2019), 199-201. (Travaux linguistiques de Brno 13) [originál: 
Ľubomír Ďurovič, K dejinám Pražského lingvistického krúžku. Ibidem, 197-198] 

 
 
8. Vydavatel 
 
- Giger, M., Wiemer, B. (Hrsg.): Beiträge der Europäischen Slavistischen Linguistik 

(POLYSLAV) 1. München 1998. (Die Welt der Slaven. Sammelbände/ Сборники 2) 
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 [recenze: 1. Skorwid, S. 2000. Jazykovědné aktuality 37, č. 3-4, 49-54. 2. Greń, Z. 2001. Studia z Filologii 
Polskiej i Słowiańskiej 37, 223-241.] 

- Giger, M., Menzel, T., Wiemer, B. (Hrsg.): Lexikologie und Sprachveränderung in der Slavia. 
Oldenburg 1998. (Slavica Oldenburgensia 2) 

 [recenze: 1. Toops, G. H. 1999. Slavic and East European Journal 43, 766-768. 2. Skorwid, S. 2000. 
Jazykovědné aktuality 37, č. 3-4, 49-54. 3. Greń, Z. 2001. Studia z Filologii Polskiej i Słowiańskiej 37, 223-
241.] 

- Böttger, K., Giger, M., Wiemer, B. (Hrsg.): Beiträge der Europäischen Slavistischen 
Linguistik (POLYSLAV) 2. München 1999. (Die Welt der Slaven. Sammelbände/Сборники 
4). 

- Böttger, K., Giger, M., Wiemer, B. (Hrsg.): Beiträge der Europäischen Slavistischen 
Linguistik (POLYSLAV) 3. München 2000. (Die Welt der Slaven. Sammelbände/Сборники 
8) 

- Berger, T., Giger, M., Kurt, S., Mendoza, I. (Hrsg.): Von grammatischen Kategorien und 
sprachlichen Weltbildern - die Slavia von der Sprachgeschichte bis zur Politsprache. 
Festschrift für Daniel Weiss zum 60. Geburtstag. München 2009. (Wiener Slawistischer 
Almanach Sonderband 73) 

- Giger, M., Kosáková, H., Příhoda, M. (ed.): Slované mezi tradicí a modernitou. Červený 
Kostelec – Praha 2014. (Russia altera 25. Slavica 12) 

- Giger, M., Kosáková, H., Příhoda, M. (ed.): Křižovatky Slovanů. Červený Kostelec – Praha 
2015. (Russia altera 26. Slavica 13) 

- Giger, M., Kosáková, H., Příhoda, M. (ed.): Slované: souznění a konflikty. Červený Kostelec 
– Praha 2016. (Russia altera 27. Slavica 14) 

- Giger, M., Kosáková, H., Příhoda, M. (ed.): Neslovanské elementy v kulturách a jazycích 
Slovanů. Červený Kostelec – Praha 2017. (Russia altera 28. Slavica 15) 

- Gladkova, H., Giger, M., Bláha, O. (ed.): Slovanské spisovné jazyky od teorie k praxi. 
Formování jazykového vědomí a postojů k jazyku. Tematický blok na XVI. Mezinárodním 
sjezdu slavistů Bělehrad 20.–27. 8. 2018. Praha 2018. (Práce Filozofické fakulty Univerzity 
Karlovy. Varia) 

- Giger, M., Kosáková, H., Příhoda, M. (ed.): Proměny kulturní paměti ve slovanském areálu. 
Červený Kostelec – Praha 2018. (Russia altera 29. Slavica 16) 

- Giger, M., Kosáková, H., Příhoda, M. (ed.): Střední, jižní a východní Evropa a rok 1918: 
společenské a mezinárodní souvislosti. Červený Kostelec – Praha 2019. (Russia altera 30. 
Slavica 17) 

- Bakardzhieva G., Giger M., Lah, K. (ed.): Slovanské a slavistické reflexe. Sborník k životnímu 
jubileu profesorky Hany Gladkové. Červený Kostelec 2021. 

- Giger, M., Kosáková, H., Příhoda, M. (ed.): Rusko a slovanský svět. Staletí soužití a střetů. 
Červený Kostelec – Praha 2021. (Russia altera 35. Slavica 18) 

 
 
9. Edice 
 
- (společně s Bohumilem Vykypělem): tři předmluvy k: Matouš Walkenberg z Walkenbergků 

[Philomathes], „Růžova Zahradka plodných žen. O Početj, Spůsobenj, a Zalozenj Člowěka“, 
Praha 1576, a1r-a23r. In: Keller, H. E. (ed.): Jakob Ruf. Werke 1550-1558. Kritische 
Gesamtausgabe. Zürich (2008), 744-776. (Jakob Ruf. Leben, Werk und Studien 4) 


